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« Einbau 3,5"-HDD * 3,5"HDD beszerelhet6ség
« Installation du disque dur de 3,5" * Instalace 3,5" HDD

n - o Installazione HDD da 3,5" * YcraHoBka 3,5" HDD
3-5 HDD InSta"atlon e Instalacion de 3,5" HDD *3,5"HDD kurulumu
« Instalag@o de 3,5" HDD * 35" MERE R
* Installatie 35" HDD * 3.5 4>F HDD i+
* Montaz dysku 3.5 cala




« Einbau 2,5"-HDD/SSD * 2,5"HDD/SSD beszerelhetdség
n « Installation disque dur/SSD * Instalace 2,5" HDD/SSD
2-5 HDD/SSD * Installazione HDD/SSD da 2,5" * Ycranoeka HDD/SSD 2,5
= « Instalacion de 2,5" HDD/SSD 2,5-HDD/SSD kurulumu
Installation « Instalagdo HDD/SDD 2,5" « 25" BAE/SSD 2

« Installatie 2,5" HDD/SSD 2.5 4>F HDD/SSD DEATIF
* 2,5" montaz HDD/SSD




2.5" HDD/SSD

Installation

« Einbau 2,5"-HDD/SSD

« Installation disque dur/SSD

* Installazione HDD/SSD da 2,5"
« Instalacion de 2,5" HDD/SSD
* Instalagdo HDD/SDD 2,5"

« Installatie 2,5" HDD/SSD

* 2,5" montaz HDD/SSD

* 2,5"HDD/SSD beszerelhetdség
* Instalace 2,5" HDD/SSD

* Ycranoeka HDD/SSD 2,5
2,5-HDD/SSD kurulumu

¢ 2.5" 1ERE/SSD &%

2.5 4>F HDD/SSD DEATIF




* Einbau Erweiterungskarten

* Installation des cartes d'extension
Add'on cards * Installazione di schede aggiuntive
* Instalacion de tarjetas adicionales

|nSta"atI0n * Instalagdo de cartdes adicionais
* Installatie uitbreidingskaarten
* Montaz kart rozszerzen

\

N

* Bovitdkartya beszerelhetdség

* Instalace karet na zékladni desku
* YcTaHOBKa A0NOHUTENbHBIX KapT
* Eklenti kart kurulumu
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 Herausnehmbarer Staubfilter * Levehetd porsz(irg

« Filtre anti-poussiere amovible » 0ddélitelny prachovy filtr
DetaChabIe « Filtro antipolvere rimovibile ¢ CbeMHbIii NbiNeBoi unstp
- « Filtro de polvo desmontable » Sokiilebilir toz filtreleri
DlISt Fllter « Filtro de poeira destacavel o AIIREN B IR AR
» Afneembaar stoffilter e ERRAZANTAIL2—

* Odczepialny filtr przeciwkurzowy




* Optionale HDD-Kiihlung

* Solution de refroidissement du disque dur en option
* Soluzione di raffreddamento extra per HDD

« Solucion de refrigeracion opcional HDD

* Solug@o de resfriamento opcional HDD

« Optionele HDD-koeling

 Optymalne rozwiazanie do chtodzenia dysku

Optional HDD
Cooling Solution

* Opcionalis HDD-hiitési megoldas

* Volitelné feseni chlazeni HDD

. DI'ILll/IOHaJ'IbHﬁﬂ YCTaHOBKa CUCTEMbI OXNaXXAeHNA HDD
« istege bagh HDD sogutma ¢oziimii

o TERRBAINGE TS R

* HDD 704 723>



Extra s ace fOI’ * Zusatzlicher E\atz fiir die Netzteil-Installation * Extra hely a tdpegység szémérg ]
p * Espace supplémentaire pour |'installation de |'alimentation * Extra prostor pro instalaci napéjeciho zdroje
* Spazio extra per l'installazione dell'alimentatore * [lononHuTeNbHOE MECTO ANA YCTaHOBKY 610Ka NUTaHNA
POWEI’ supply * Espacio extra para la instalacion de fuente de alimentacion * Giic kaynagi kurulumu icin ekstra alan
* Espaco extra para a instalagao da fonte de alimentacao

Insta I I ati 0 n * Extra ruimte voor installatie van voeding

* Dodatkowe miejsce na montaz zasilacza




* Radiatoreinbau Gehduseoberseite
= * Installation du radiateur supérieur
Top Pane' Radlator * Installazione del radiatore pannello superiore
- * Instalacion de radiador en el panel superior
Insta"at'on * Instalac@o do radiador do painel superior
* Bovenpaneel radiator installatie
* Montaz chfodnicy na gérnym panelu

» Aradiator felszerelése a felsé panelre
* Instalace chladic¢e na horni panel

* YcTaHoBKa paaunatopa BEpXHeV\ naHenun
« Ust panel radyatdrii kurulumu

o HERR EARAKOAHER S

o MY TNRIVSII—2—DHKE
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120 mm / 240 mm Radiator



* Radiatoreinbau Gehausefront A radiator felszerelése az eliilsg panelre

* Installation du radiateur du panneau frontal * Instalace chladice na predni panel
Front Pa nel * Installazione del radiatore sul pannello frontale  YcTaHoBKa pajunaTopa nepeaHeil naHenm
- - * Instalacion de radiador en el panel frontal « On panel radyatdrii kurulumu
Radlator |nsta||atIOI1 « Instalag@o do radiador no painel frontal o HRRRTIRK S HER B
« Voorpaneel radiator installatie e 7OV MN\RIVTYI—R—DEE

» Montaz chtodnicy na panelu przednim

120 mm /140 mm /240 mm / 280 mm / 360 mm Radiator



Rear Panel

Radiator Installation

* Radiatoreinbau Geh&useriickseite

* Installation du radiateur du panneau arriere

* Installazione del radiatore pannello posteriore
« Instalacion de radiador en el panel posterior
* Instalac@o do radiador no painel traseiro

« Installatie radiator op achterpaneel

* Montaz chfodnicy na panelu tylnym

* A radiator felszerelése a hatsé panelre
« Instalace chladice na zadni panel
 YcTaHoBKa paauatopa 3ajiHeit naHenu
 Arka panel radyatorii kurulumu

° WRREMUKSHIRE

o UTNRIVZIIT—2—DRE

120 mm Radiator



Glass Side Panel

Removal

* Ausbau Glasseitenteil

* Dépose du panneau latéral en verre

* Rimozione del pannello laterale in vetro
* Extraccion del panel lateral de vidrio

* Remocao do painel lateral de vidro

* Glazen zijpaneel verwijderen

* Zdejmowanie panelu szklanego

* Az iiveglap panel eltavolitasa

* Demontaz sklenéného bo¢niho panelu
* CHATME BOKOBOIA CTEKAHHOI NaHenn
* Cam yan panelin cikariimasi

* BIRIFIBAMR

¢ ARG A FNZIVOEIHNL




